


Wir bieten Ihnen an, unseren Katalog auszugsweise zu entdecken.

Sie haben natürlich auch die Möglichkeit, unseren Komplettkatalog in 
Papierform anzufordern. Nutzen Sie hierfür das Formular auf unserer Website 
unter der Rubrik "Dokumentation".

Nous vous proposons de découvrir un extrait de notre catalogue.

Vous avez bien entendu la possibilité de le demander en version complète 
au format papier grâce au formulaire disponible dans la rubrique 
"Documentation" de notre site web.

We invite you to take a look at an extract from our catalogue.

You also have the option to request for its full version in hard copy format 
using the form available in the "Documentation" section of our website.
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APRILIA

 

RSV 4 R
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2009->2012

 

Oil/Oel : SO 6999
 

1000 ETV CAPONORD
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2001->2008

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 R RSV FACTORY
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2004->2008

 

Oil/Oel : SO 6986
Air/Luft : SA 7975

 

1000 R RSV TUONO FACTORY
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2005

 

Oil/Oel : SO 6986
Air/Luft : SA 7976

 

1000 R RVS TUONO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2004->2008

 

Oil/Oel : SO 6986
Air/Luft : SA 7976

 

1000 RST FUTURA
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2001->2006

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 RSV
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2009

 

Oil/Oel : SO 6965
 

1000 RSV MILLE R
 

Type mach. MOTO
Annee/year 1998->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 RSV MILLE TUONO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2002->

 

Oil/Oel : SO 6986
Air/Luft : SA 7976

 

1000 RSV NERA
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2004->2008

 

Oil/Oel : SO 6986
Air/Luft : SA 7975

 

1000 SL FALCO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2000->2006

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1200 DORSODURO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2011->2012

 

Oil/Oel : SO 131
 

125 AF 1
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.87->12.89

 

Air/Luft : SA 7062
 

125 AF 1 FUTURA
 

Type mach. MOTO
 

Air/Luft : SA 7062

 

 
APRILIA

 

125 AF 1 REPLICA AE
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.88->12.90

 

Air/Luft : SA 7062
 

125 AF 1 SINTESI
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.88->12.89

 

Air/Luft : SA 7062
 

125 AS R
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.85->12.87

 

Air/Luft : SA 7982
 

125 ATLANTIC
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2003->2008

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 CLASSIC
 

Type mach. MOTO
 
 

125 ETX
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.84->12.87

 

Air/Luft : SA 7950
 

125 HABANA
 

Type mach. MOTO
Annee/year 1999->2002

 

Oil/Oel : SO 6968
 

125 HABANA CUSTOM
 

Type mach. MOTO
Annee/year 1999->2002

 

Oil/Oel : SO 6968
 

125 JARNO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.88->12.94

 

Air/Luft : SA 7982
 

125 LEONARDO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 1997->2004
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6982
 

125 LEONARDO ST
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2001->
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6982
 

125 MOJITO
 

Type mach. SCOOTER
Annee/year 2003->2011

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 MOJITO CUSTOM
 

Type mach. SCOOTER
Annee/year 2003->2007

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 PEGASO
 

Type mach. MOTO
 
 

125 RED ROSE
 

Type mach. MOTO
 
 

125 RS EXTREMA
 

Type mach. MOTO
 

 

 
APRILIA

 

125 RS 4
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2011->2014

 

Oil/Oel : SO 6961
 

125 RX
 

Type mach. MOTO
 
 

125 SCARABEO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 1999->2001
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6982
 

125 SCARABEO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2002->2003
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6982
 

125 SCARABEO GT
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2003->2007
Mot.make PIAGGIO

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 SCARABEO GT
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2002->2003
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6982
 

125 SCARABEO LIGHT
 

Type mach. SCOOTER
Annee/year 2007->2009

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 SCARABEO LIGHT IE
 

Type mach. SCOOTER
Annee/year 2009->2011

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 SPORT CITY
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2004->2008

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 SPORT CITY ONE
 

Type mach. MOTO
Annee/year 2008->2011

 

Oil/Oel : SO 6967
 

125 ST
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.82->12.85

 

Air/Luft : SA 7982
 

125 STX
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.82->12.85

 

Air/Luft : SA 7982
 

125 TUAREG/AE
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.84->12.87

 

Air/Luft : SA 7950
 

150 LEONARDO
 

Type mach. MOTO
Annee/year 01.96->12.03
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6982

HIFI FILTER
MOTOS   /   MOTORCYCLES   /   MOTORRÄDER
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ADLY

 

300 CRUSADER UTILITAIRE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2005->

 

Air/Luft : SA 8989
 

300 INTERCEPTOR
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2005->

 

Air/Luft : SA 8989
 

300 THUNDERBIKE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2004->

 

Air/Luft : SA 8989
 

300 UTILITAIRE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2004->

 

Air/Luft : SA 8989

 
ARCTIC CAT

 

1000 I GT
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2012

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 MUD PRO LTD
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2010->2014

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 MUD PRO LTD EPS
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2015->

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 S H2
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2011

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 THUNDERCAT H2 LE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2010

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 TRV H2 EFI CRUISER
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2009->2010

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 TRV LTD
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2013->2014

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 TRV S H2 EFI CRUISER
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2011

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 TRV XT EPS
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2015->

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 XT
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2013->2014

 

Oil/Oel : SO 6957

 

 
ARCTIC CAT

 

250
 

Type mach. QUAD
Annee/year 1999->2005
Mot.make SUZUKI

 

Oil/Oel : SO 6988
 

250 DVX
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2006->

 
 

250 2X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 1999->2005

 

Air/Luft : SA 8990
 

250 2X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2006->

 
 

250 4X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2001->2005

 

Air/Luft : SA 8990
 

300 2X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 1998->2003
Mot.make SUZUKI

 

Oil/Oel : SO 6988
Air/Luft : SA 8990

 

300 4X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 1998->2005
Mot.make SUZUKI

 

Oil/Oel : SO 6988
Air/Luft : SA 8990

 

350
 

Type mach. QUAD
 

Air/Luft : SA 7940
 

366
 

Type mach. QUAD
 

Air/Luft : SA 7940
 

366 SE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2010->2011

 

Oil/Oel : SO 6957
 

366 4X4 AUTO
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2008->2009

 

Oil/Oel : SO 6957
 

375 2X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2002->

 

Air/Luft : SA 8991
 

375 4X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2002->

 

Air/Luft : SA 8991
 

400
 

Type mach. QUAD
Annee/year 1998->2005
Mot.make SUZUKI

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8991

 

 
ARCTIC CAT

 

400 ATV CR/INTERNATIONAL
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2015->

 

Oil/Oel : SO 6957
 

400 DVX
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2004->2006

 

Oil/Oel : SO 6979
Air/Luft : SA 7940

 

400 DVX
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2007->

 

Oil/Oel : SO 6979
Air/Luft : SA 7940

 

400 DVX TS
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2006->

 

Oil/Oel : SO 6979
Air/Luft : SA 7940

 

400 DVX TS
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2007->

 

Oil/Oel : SO 6979
Air/Luft : SA 7940

 

400 TRV CORE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2013

 

Oil/Oel : SO 6957
 

400 2X4 AUTO
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2003->2004

 

Oil/Oel : SO 6999
 

400 4X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 1998->2005
Mot.make SUZUKI

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8991

 

400 4X4
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2006->

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8988

 

400 4X4 ACT
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2003->2004

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8991

 

400 4X4 ACT AUTO
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2003->2004

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8991

 

400 4X4 AUTO LE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2006->

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8988

 

400 4X4 AUTO LE
 

Type mach. QUAD
Annee/year 2005

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8991

HIFI FILTER
QUADS   /   ATV   /   QUADS 



105
www.hifi-filter.com

Applications motos
Motorcycles applications
Motorräder- Anwendungen

13 - 82

SOMMAIRE
CONTENTS
INHALTSVERZEICHNIS

Applications quads
ATV applications
Quads- Anwendungen

Applications côte à côte
Side x Side applications
SSV- Anwendungen

Codification - Commentaires
Codification - Comments
Legende - Kommentare

Applications motoneiges
Snowmobile applications
Schneemobil- Anwendungen

Applications scooter des mers
Personal Watercraft applications
JetBoot- Anwendungen

Filtres pour motos - quads - motoneiges - scooter des mers
Filters for motorcycles - ATV - snowmobile - personal watercraft
Filters für Motorräder - Quads - Schneemobil - JetBoot

1 - 12

83 - 104

105 - 108

109 - 112

113 - 116

117 - 138

Filtres à carburants
Fuel filter
Kraftstofffilter

Filtres haute performance
High performance filter
Hochleistungsfilter

Divers
Miscellaneous
Verschiedenes

Recommandations générales
General advices
Allgemeine Hinweise

Trucs et astuces
Tricks and clever bits
Tipps

Nos catalogues
Our catalogues
Unsere Kataloge

Conditions générales de vente
General terms of sales
Allgemeine Geschäftsbedingungen

139 - 144

145 - 150

151 - 160

161 - 172



106

 

 
ARCTIC CAT

 

1000 PROWLER XTZ H2 EFI 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 2009->2012

 

Oil/Oel : SO 6957
 

1000 WILDCAT LTD/X
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.13->

 

Oil/Oel : SO 6957
 

500 PROWLER HDX
 

Type mach. SSV
Annee/year 2015->

 

Oil/Oel : SO 6957
 

550 PROWLER I XT 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 2010->2013

 

Oil/Oel : SO 6957
 

650 PROWLER AUTO 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 2008

 

Oil/Oel : SO 6957
 

650 PROWLER H1
 

Type mach. SSV
Annee/year 2007

 

Oil/Oel : SO 6957
 

650 PROWLER H1 XT
 

Type mach. SSV
Annee/year 2006->

 

Oil/Oel : SO 6999
Air/Luft : SA 8988

 

650 PROWLER H1 XT M4
 

Type mach. SSV
Annee/year 2008->2009

 

Oil/Oel : SO 6957
 

700 PROWLER I XTX 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6957
 

700 PROWLER I XTX 4X4 HDX
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6957
 

700 PROWLER XTX EFI H1
 

Type mach. SSV
Annee/year 2009

 

Oil/Oel : SO 6957
 

700 PROWLER XTX EFI LE
 

Type mach. SSV
Annee/year 2009

 

Oil/Oel : SO 6957
 

700 WILDCAT SPORT/INTERNATIONAL/LTD/
TRAIL/XT

 

Type mach. SSV
Annee/year 2015

 

Oil/Oel : SO 6957

 
BOMBARDIER

 

1000 COMMANDER
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6986

 

 
BOMBARDIER

 

1000 COMMANDER DPS 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.13->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 COMMANDER LTD 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.12->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 COMMANDER MAX XT 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 COMMANDER X 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 COMMANDER XT 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 COMMANDER XT-P 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.14->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 COMMANDER 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 R MAVERICK
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.14->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 R MAVERICK MAX X RS
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.14->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 R MAVERICK X MR DPS
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.14->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 R MAVERICK X RS
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.14->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 R MAVERICK X RS DPS
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.14->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 R MAVERICK X XC DPS
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.14->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

800 R COMMANDER
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.11->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

800 R COMMANDER DPS
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.13->

 

Oil/Oel : SO 6986

 

 
BOMBARDIER

 

800 R COMMANDER XT
 

Type mach. SSV
Annee/year 01.12->

 

Oil/Oel : SO 6986

 
HYTRACK

 

JOBBER D-MAXX 800
 

Type mach. SSV
Mot.make PERKINS
Mot.type 403D-07

 

Oil/Oel : SO 11110

 
KAWASAKI MOTO

 

300 KAF MULE 500
 

Type mach. SSV
Type carr. A1/B1/B2

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

 

300 KAF MULE 520
 

Type mach. SSV
Type carr. D1-D2

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

 

300 KAF MULE 550
 

Type mach. SSV
Type carr. C1-C7

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

 

400 KAF MULE 600
 

Type mach. SSV
Annee/year 2005->
Type carr. B1/B6F/B7F/B9F

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

 

400 KAF MULE 600
 

Type mach. SSV
Annee/year 2005->
Type carr. BAF->BFF

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

 

400 KAF MULE 610 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 2005->
Type carr. A1/AAF-AFF

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

 

400 KAF MULE 610 4X4
 

Type mach. SSV
Annee/year 2005->
Type carr. A6F/A7F/A8F/A9F

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

 

400 KAF MULE 610 4X4 HARDWOODS
GREEN

 

Type mach. SSV
Annee/year 2005->2009
Type carr. C1/C6F-C9F

 

Oil/Oel : T 1636
Air/Luft : SA 12317

HIFI FILTER
CÔTE À CÔTE   /   SIDE X SIDE   /   SSV 
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ARCTIC CAT

 

1000 BEAR CAT XT Z1
 

Type mach. MOTO NEIGE
Mot.make SUZUKI

 

Oil/Oel : SO 6999
 

1056 TZ1 TOURING / LXR / LXR LE
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2009->

 

Oil/Oel : SO 6999
 

1056 Z1 EFI / EFI LXR
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2009->

 

Oil/Oel : SO 6999
 

1056 Z1 TURBO SNO PRO / LXR / LXR LE
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2009->

 

Oil/Oel : SO 6999
 

550
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2003->
Mot.make SUZUKI

 

Ess/Be : BE 212
 

660 BEAR CAT WTT
 

Type mach. MOTO NEIGE
 

Oil/Oel : T 501
Air/Luft : SA 8138

 

660 BEARCAT WIDE TRACK
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2003->2008

 

Oil/Oel : T 1636
 

660 BEARCAT WIDE TRACK TURBO
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2006->2008

 

Oil/Oel : T 1636
 

660 PANTHER TOURING
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2006->2008

 

Oil/Oel : T 1636
 

660 PANTHER TRAIL
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2006->2007

 

Oil/Oel : T 1636
 

660 TOURING/TRAIL
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2002->2003

 

Oil/Oel : T 1636
 

660T TOURING
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2004->2008

 

Oil/Oel : T 1636
 

660T TURBO
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2005->

 

Oil/Oel : T 1636
 

660T TURBO ST
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2005->2006

 

Oil/Oel : T 1636

 

 
ARCTIC CAT

 

660T TURBO ST EFI
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2005

 

Oil/Oel : T 1636
 

660T TURBO TOURING/TRAIL
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2004->2007

 

Oil/Oel : T 1636
 

660T TURBO TRAIL LE
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2006->

 

Oil/Oel : T 1636

 
BOMBARDIER

 

VOIR AUSSI/SEE/SIEHE SKI DOO
 
 
 

LYNX X TRIM 900 ACE
 

Type mach. MOTO NEIGE
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6986
 

MOTO NEIGE
 

Type mach. MOTO NEIGE
Mot.make ROTAX
Mot.type 185

 

Air/Luft : SA 7979
 

1000 LEGEND TOURING
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2007->2009

 

Oil/Oel : SO 6986
 

1000 YETI
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2005

 

Oil/Oel : SO 6977
Ess/Be : BE 215

 

1000 4-TEC EXPEDITION
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2004->

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1000-V SE LEGEND
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2004->

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1000-V SE LEGEND GT
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2004->

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1000-V SPORT LEGEND
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2003->2004

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1000-V TUV EXPEDITION
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2005->2006

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 ELITE
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2004->2005

 

Oil/Oel : SO 6977

 

 
BOMBARDIER

 

600 SKANDIC SWT
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2007->2011

 

Oil/Oel : SO 6986
 

800-V EXPEDITION
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2007->2008

 

Oil/Oel : SO 6986
 

800-V LEGEND
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2007->2008

 

Oil/Oel : SO 6986
 

800-V LYNX YETI
 

Type mach. MOTO NEIGE
 

Oil/Oel : SO 6986
 

800-V TUNDRA / SKANDIC
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2007->2008

 

Oil/Oel : SO 6986
 

800-V TUV 4-TEC EXPEDITION
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2009->

 

Oil/Oel : SO 6986
 

800-V YETI PRO
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2009

 

Oil/Oel : SO 6986
Ess/Be : BE 215

 

800-V 4-TEC TUNDRA LT/ SKANDIC
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2008->2009

 

Oil/Oel : SO 6986

 
BRP

 

VOIR/SEE/SIEHE BOMBARDIER
 
 

 
CAN-AM

 

VOIR/SEE/SIEHE BOMBARDIER
 
 

 
LYNX

 

VOIR AUSSI/SEE/SIEHE BOMBARDIER
 
 
 

X TRIM 900 ACE
 

Type mach. MOTO NEIGE
Mot.make ROTAX

 

Oil/Oel : SO 6986

 
POLARIS

 

700 IQ FS/FST
 

Type mach. MOTO NEIGE
 

Oil/Oel : SO 6942
 

800 INDY FRONTIER CLASSIC 4T
 

Type mach. MOTO NEIGE
Annee/year 2003->2004

 

Oil/Oel : SO 6987

HIFI FILTER
MOTONEIGES   /   SNOWMOBILE   /   SCHNEEMOBIL 
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BOMBARDIER

 

VOIR/SEE/SIEHE SEA DOO
 
 

 
BRP

 

VOIR/SEE/SIEHE BOMBARDIER SEA DOO
 
 

 
HONDA MOTO

 

1200 N2 AQUATRAX F-12
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2004->2006

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1200 N2 AQUATRAX R-12
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2004->2006

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1200 N3 AQUATRAX F-12
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2002->2007

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1200 T2 AQUATRAX F-12X
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2003->2007

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1200 T2 AQUATRAX R-12X
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2003->2007

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1200 T3 AQUATRAX F-12X
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2002->2007

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1200 T3D AQUATRAX F-12X GPSCAPE
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2005->2007

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 N3 AQUATRAX F-15
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2009

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 T3 AQUATRAX F-15X
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2008->2009

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 T3D AQUATRAX F-15X GPSCAPE
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2008

 

Oil/Oel : SO 6955

 
KAWASAKI MOTO

 

1200 JET SKI STX 12 F
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2003->2007

 

Oil/Oel : T 59

 

 
KAWASAKI MOTO

 

1500 JET SKI STX
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2009->2010

 

Oil/Oel : T 59
 

1500 JET SKI STX 15 F
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2004->2010

 

Oil/Oel : T 59
 

1500 JET SKI STX 15 F
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2011->2012

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 JET SKI ULTRA LX
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2012

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 JET SKI ULTRA LX
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2007->2011

 

Oil/Oel : T 59
 

1500 JET SKI ULTRA 250X
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2007->2009

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 JET SKI ULTRA 260 LX
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2009->2012

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 JET SKI ULTRA 260 X
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2009->2012

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 JET SKI ULTRA 300 LX
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2011->2012

 

Oil/Oel : SO 6955
 

1500 JET SKI ULTRA 300 X
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2011->2012

 

Oil/Oel : SO 6955

 
POLARIS

 

MSW 110
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2004

 

Oil/Oel : SO 6942
 

MSX 150
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2004

 

Oil/Oel : SO 6942

 
SEA DOO

 

VOIR AUSSI/SEE/SIEHE BOMBARDIER
 
 
 

1500 GTI
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2006

 

Oil/Oel : SO 6977

 

 
SEA DOO

 

1500 GTI LIMITED 155
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2011->2012

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI RENTAL
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2006

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI RENTAL 130
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2008

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI SE
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2006->2007

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI SE 130
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2008->2014

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI SE 155
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2008->2014

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI 130
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2008->2014

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI 4-TEC
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2007

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI 4-TEC RENTAL
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2007

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTI 4-TEC SE
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2007

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTR 215
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2012

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTS 130
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2011->2012

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTX
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2007

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTX IS 215
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2010->2011

 

Oil/Oel : SO 6977
 

1500 GTX LIMITED IS 260
 

Type mach. JET SKI
Annee/year 2010->2012

 

Oil/Oel : SO 6977

HIFI FILTER
SCOOTER DES MERS   /   PERSONAL WATERCRAFT   /   JETBOOT
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ADLY
SA 8989
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 124 / 106 mm
Ø : 89 mm
ø : 45 mm

APRILIA
SA 7982
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 40 mm
L : 152 mm
l : 113 mm

ARCTIC CAT
BE 215
FILTRE A ESSENCE
 BENZINFILTER
 PETROL FILTER

H : 90 / 47 mm
Ø : 37 / 32 mm
ø : 8 / 8 mm

APRILIA
SA 12922
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 27 mm
L : 154 mm
l : 115 mm

SO 6965
FILTRE A HUILE
 OELFILTER
 OIL FILTER

H : 99 / 96 mm
Ø : 57 mm
ø : 25 mm

SA 7940
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 146 / 0 mm
Ø : 86 / 64 mm
ø : 60 / 0 mm

SA 7062
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 20 mm
L : 224 mm
l : 151 mm

SO 6982
FILTRE A HUILE
 OELFILTER
 OIL FILTER

H : 42 / 32 mm
Ø : 42 mm
ø : 14 / 14 mm

SA 8138
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 52 mm
L : 240 mm
l : 221 mm

SA 7956
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 78 / 73 mm
Ø : 108 mm
ø : 77.5 / 77.5 mm

SO 6986
FILTRE A HUILE
 OELFILTER
 OIL FILTER

H : 74 / 70 mm
Ø : 56 mm
ø : 25 mm

SA 8988
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 19 mm
L : 327 mm
l : 193 mm

SA 7975
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 24 / 15 mm
L : 183 mm
l : 128 mm

SO 7110
FILTRE A HUILE
 OELFILTER
 OIL FILTER

H : 51 / 47 mm
Ø : 56 mm
ø : 25 mm

SA 8990
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 103 / 93 mm
Ø : 93 / 83 mm
ø : 49 mm

SA 7976
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 108 mm
Ø : 130 mm
ø : 98 / 98 mm

ARCTIC CAT
BE 212
FILTRE A CARBURANT
 TREIBSTOFF-FILTER
 FUEL FILTER

H : 111 mm
Ø : 76 mm
ø : 8 / 8 mm

SA 8991
FILTRE A AIR
 LUFTFILTER
 AIR FILTER

H : 134 / 117 mm
Ø : 120 mm
ø : 73 mm

HIFI FILTER
MOTOS - QUADS - MOTONEIGES - SCOOTER DES MERS

MOTORCYCLES - ATV - SNOWMOBILE - PERSONAL WATERCRAFT
MOTORRÄDER - QUADS - SCHNEEMOBIL - JETBOOT
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FILTRES CONIQUES UNIVERSELS
UNIVERSAL CONICAL AIR FILTER
KONISCHE UNIVERSALFILTER

N° H-AIR 
FILTER

ø Emboîtement
ø Inlet

ø Einlass
mm

D1
mm

D2
mm

D3
mm

H1
mm

H2
mm Type *

HR 020901 20 50 20 - 58 38 4

HR 037401 37 74 37 - 76 62 4

HR 047001 47 92 75 47 118 101 1

HR 060001 60 101 75 60 141 125 1

HR 060002 60 109 70 60 240 179 2

HR 060003 60 127 89 60 148 127 1

HR 2062 62 99 73 62 70 55 1

HR 065001 65 127 89 65 148 127 1

HR 070001 70 102 75 70 140 125 1

HR 070200 70 119 100 70 155 140 1

HR 070002 70 127 89 70 148 127 1

HR 065601 72 126 72 65 163 141 5

HR 070601 73 126 73 70 163 141 5

HR 060601 73 127 73 60 160 138 5

HR 075001 75 127 89 75 169 150 1

HR 075601 75 128 75 72 184 165 5

HR 080003 80 127 89 80 170 151 1

HR 080002 80 137 100 80 167 150 1

HR 080001 80 149 99 80 140 124 1

HR 085001 85 122 89 85 182 167 1

HR 085601 85 126 85 73 187 165 5

HR 085002 85 127 89 85 173 154 1

HR 090002 90 127 90 90 167 152 1

HR 090601 90 128 90 73 186 171 5

HR 090001 90 140 100 90 165 150 1

HR 2079 100 137 117 100 245 230 1

HR 100201 100 140 100 100 165 150 1

HR 100601 100 140 127 100 201 179 5

HR 102002 102 140 120 102 247 230 1

HR 102001 102 173 88 102 90 70 1

HR 127801 127 190 127 100 150 136 3

HR 127802 127 190 127 100 190 176 3

HR 127803 127 190 127 100 230 216 3

* 1

* 2

* 5

* 3

* 4
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ProduitS d’entretien pour filtreS à air lavablES
Maintenance PRODUCTS for washable air filters
REINIGUNGSMITTEL ZU AUSWASCHBAREN FILTER

Nettoyant spécial pour filtres à air lavables :
Nettoyer le filtre grossièrement, puis tremper le des deux côtés dans le bain de nettoyant H-Air 
Filter. Avec un pinceau plat et humide, frotter délicatement sur toute la surface de l’élément 
filtrant et laisser sécher au minimum 15 minutes. Laver et sécher avec soin en suivant les 
instructions contenues dans l’emballage d’origine du filtre.

Huile spéciale pour filtres à air lavables :
Après lavage et séchage du filtre, suivez impérativement les instructions contenues dans 
l’emballage d’origine du filtre. Pulvériser l’huile H-Air Filter uniformément sur le média coton 
du filtre jusqu’à obtenir une couleur uniforme jaune, mais sans exagération.

AIR FILTER OIL + AIR FILTER CLEANER - Existent également en pack

AIR FILTER OIL + AIR FILTER CLEANER - Also available in pack

AIR FILTER OIL + AIR FILTER CLEANER - Auch als Pack erhältich

Special oil for washable air filters :
After having washed and dried the filter following the instructions contained in the original 
packing, spray the oil on the two sides of folds until you obtain an uniform yellow color.

Spezial Öl für waschbare Filter
Nach dem Sorgfältigen Waschen und Trocknen, erfolgt eine Beidseitige und regelmässige 
Einölung des Filters mit dem H-Air Öl Spray. Bitte immer die Bedienungsanleitung beachten.

Special formula for washable air filters :
First clean any dust off the filter. Then soak the folds on the two sides with H-Air Filter using 
a flat brush and leave it to act for minmum 15 minutes. Wash and dry carrefully following the 
instructions contained in the original filter packaging.

Spezial Filter reiniger :
Filter zuerst grob reinigen, dann der Filter im H-Air Reiniger ganz eintauchen. Mit einem 
flachen Pinsel beide Seiten Sorgfältig abreiben. 15 Minuten Trocknen lassen und danach 
sorgfältig nach Bedienungsanleitung auswaschen und trocknen lassen.

AIR FILTER OIL

AIR FILTER CLEANER + AIR FILTER OIL

AIR FILTER CLEANER

N° H-AIR FILTER :
HR 02L CLEANER

N° H-AIR FILTER :
HR 5L CLEANER

N° H-AIR FILTER :
HR 02L OIL

+

N° H-AIR FILTER :
HR PACK

5 L

0.2 L

0.2 L
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NOTICE D'UTILISATION
INSTRUCTION MANUAL
BEDIENUNGSANLEITUNG

How to use and maintain you air filter ?

Clean you air filter between 7000 kms or 10 000 kms or every 6 months.
Cleaning periodicity is linked directly to the environment in which you drive.

Procedure :

• Remove the filter.
• Blow the filter to expel the largest impurities.
CAUTION: Maintain the blower at a distance of 15 cm or so.
• Impregnate the filter with h-air filter cleaner.
• Allow the product to act for about 15 min.
• Clean the filter with a paint brush.
• Rinse the filter with hot water first on the inside then on the outside.
• For deeply fouled filters, repeat the operation.
• Shake the filter to evacuate the water.
• Compressed air can be used to dry the filter.
• Dry the filter on a tepid radiator or using a hair dryer.
• Spray h-air filter oil on to the entire surface of the filter uniformly  but not excessively.

Comment entretenir & nettoyer votre filtre à air ?

Votre filtre à air doit être nettoyé tous les 7000 à 10 000 kms ou tous les 6 mois.
La périodicité de nettoyage est directement liée à l’environnement dans lequel vous circulez.

Procédure : 

• Déposer le filtre.
• Souffler le filtre afin d’évacuer le plus gros des impuretés.
ATTENTION : Maintenir la soufflette à une distance d’environ 15 cm.
• Imprégner le filtre de nettoyant h-air filter.
• Laisser agir le produit environ 15 minutes.
• Vous pouvez frotter le filtre à l’aide d’un pinceau.
• Rincer le filtre à l’eau chaude, par l’intérieur puis par l’extérieur.
• Pour les filtres fortement encrassés, n’hésitez pas à renouveler l’opération.
• Secouer le filtre pour évacuer l’eau (il est possible de se servir d’air comprimé pour évacuer l’eau).
• Sécher le filtre sur un radiateur tiède ou à l’aide d’un sèche-cheveux.
• Vaporiser l’huile h-air filter sur toute la surface.
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NOTICE D'UTILISATION
INSTRUCTION MANUAL
BEDIENUNGSANLEITUNG

Wie reinigen und pflegen Sie Ihren Luftfilter?

Ihr Luftfilter muss nach 7000, spätestens nach  10 000 km, oder alle 6 Monate gereinigt werden.
Die Regelmässigkeit der Reinigung hängt vom Umfeld ab.

Vorgehen :

•Filter ausbauen.
•Filter ausblasen, um die gröbste Verschmutzung zu entfernen. ACHTUNG: Beim Ausblasen ca. 15 cm Abstand einhalten.
•Den Filter mit H-AIR Filterreiniger einsprühen.
•Das Mittel ungefähr 15 Minuten einwirken lassen.
•Der Filter kann mit einem Pinsel gebürstet werden.
•Den Filter von innen nach aussen mit warmem Wasser ausspülen.
•Bei sehr stark verschmutzten Filtern kann der Vorgang problemlos wiederholt werden.
•Filter ausschütteln, um Wasser zu entfernen (falls nötig,  Druckluft verwenden).
•Filter trocknen lassen (auf einem warmen Radiator oder mittels eines Haartrockners).
•Ganze Oberfläche mit H-AIR FILTER Oel einsprühen.
AUSSCHLIESSLICH DIE DURCH H-AIR FILTER EMPFOHLENEN PFLEGEMITTEL BENUETZEN

Como utilizar y mantener su filtro de aire ?

Su filtro debe ser limpiado entro los 7000 kms y los 10 000 kms o cada seis meses.
La periodicitad de la limpieza esta directamente ligada con al tipo de zona por la circula usted.

Procedimiento :

• Sacar el filtro.
• Retirar primero las impurezas mas grandes mediante aire o un pincel.
CUIDADO : En caso de utilizar aire a presion, separar el filtro un minimo de 15 cms del difusor.
• Impregnar el filtro con el gel limpiafor h-air Filter.
• Deje actuar el gel durante 15 minutos.
• Si lo desea puede frotar el filtro con un pincel.
• Enjuagar el filtro con agua caliente, por el interior y luego por el exterior.
• Repetir la operaçion, si el filtro esta muy sucio.
• Sacudir el filtro para evacuar el agua.
• Para secar el filtro mas rapidamente, puede ayudarse de un secador de cabello, aire a presion, etc… Siempre a una 
distancia minima de 15 cm.
• Para volver a aceiter el filtro, vaporizer le aceite h-air filter sobre toda la superficie filtrante de manera uniforme y sin exceso.

Come pulire il vostro filtro aria ?

Il vostro filtro aria deve essere pulito ogni  7000 a  10000km oppure un intervallo di 6 mesi.
La periodicità della pulizia e direttamente legata all’ inquinamento nel quale circolate.

Procedura :

• Togliere il filtro dall ‘alloggiamento ed eventualmente sbattere quest‘ultimo per rimuovere il grosso dell’impurità.
•  Impregnare il filtro con il prodotto h-air filter cleaner.
•  Potete strofinare il filtro con l’aiuto di un pennello.
•  Lasciare agire il prodotto per  15 minuti.
•  Sciacquare  il filtro dall’interno all’esterno con dell’ acqua calda.
•  Per i filtri molto sporchi, non esitate a ripetere l’operazione.
•  Scuotere il filtro per eliminare l’acqua.
•  Asciugare il filtro.
• Spruzzare l’olio h-air filter su tutta la superficie del filtro in modo uniforme ma senza esagerare.

UTILIZZARE SOLO I PRODOTTI DI MANUTENZIONE H-AIR FILTER
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FILTRES à huile POUR MOTEUR DE COMPÉTITION
OIL FILTERS FOR MOTORSPORT ENGINE
RENNSPORT öl filter

Seuil de filtration
Micron rating
Feinheit

Pression de fonctionnement
Working pressure
Betriebsdruck

Média filtrant
Filter media
Filter Medium

Avantage principal
Principal advantage
Hauptvorteile

25 bar

Fibre de verre
Fiber glass
Glasfaser

Réduction considérable de la perte de charge
Significant reduction of load drop
Beträchtliche Verminderung des Druckverlusts

25 µm

N° Hifi D7
Dimensions / Abmessungen

mm

H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4

HO 7257 M20 x 1.5 83 81 5 80 76 71 62

HO 7258 ¾" - 16 UNF 83 81 5 80 76 71 62

HO 7239 1" - 12 UNF 111 110 5 97 96 71 62

Vous souhaitez en savoir plus, nos équipes sont à votre écoute.
If you would like to know more, please contact one of our teams.
Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeiter.

Température de fonctionnement 
Working temperature
Betriebstemperatur

-30°C → +120°C
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FILTRES ET PREFILTRES UNIVERSELS à CARBURANT
UNIVERSALS FUEL FILTERS AND PREFILTERS
KRAFTSTOFF UNIVERSAL FILTER UND VORFILTER

N° Hifi
Dimensions / Abmessungen

mm Media Seuil 
µm Photos

ø in ø out D1 H1 H2

RT 22 5 5 18 55 30 Bronzefrit -

RT 37 5 5 21 55 30 Nylon 150

RT 5 5 5 21 60 30 Nylon 125

BE 4018 5 5 30 50 28 Nylon -

RT 30 6 6 16 50 30 Nylon 150

RT 28 6 6 21 50 30 Nylon 150

RT 29 6 6 21 60 32 Nylon 150

RT 21 6 6 21 60 32 Bronzefrit -

SN 25089 6 6 21 60 35 Cellulose -

SN 20106 6 6 23 55 25 Bronzefrit 75

SN 25088 6 6 30 56 30 Cellulose -

RT 34 6 6 30 60 30 Nylon -

RT 35 6 6 30 72 41 Nylon -



147

FILTRES ET PREFILTRES UNIVERSELS à CARBURANT
UNIVERSALS FUEL FILTERS AND PREFILTERS
KRAFTSTOFF UNIVERSAL FILTER UND VORFILTER

N° Hifi
Dimensions / Abmessungen

mm Media Seuil 
µm Photos

ø in ø out D1 H1 H2

RT 31 6 6 30 78 34 Nylon 150

SN 25087 6 6 36 50 30 Cellulose -

RT 38 6 6 36 60 32 Cellulose -

SN 25001 6 6 36 100 55 Cellulose -

BE 4040 6 6 36 100 60 Cellulose -

RT 36 6 6 45 / 33 42 30 Cellulose -

RT 27 6.5 6.5 30 75 37 Bronzefrit -

BE 4020 7 5.3 30 65 38 Nylon -

BE 4019 7 6 30 65 38 Nylon -

RT 25 7 7 21 56 26 Metal 150

RT 26 7 7 21 56 26 Bronzefrit -

RT 20 7 7 21 63 32 Metal 150

BE 4043 7 7 30 100 60 Nylon -

RT 32 7 7 32 54 30 Metal 150

RT 33 7 7 32 54 30 Cellulose -
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FILTRES ET PREFILTRES UNIVERSELS à CARBURANT
UNIVERSALS FUEL FILTERS AND PREFILTERS
KRAFTSTOFF UNIVERSAL FILTER UND VORFILTER

N° Hifi
Dimensions / Abmessungen

mm Media Seuil 
µm Photos

ø in ø out D1 H1 H2

SN 20104 7 7 33 45 20 Metal 75

SN 20105 7 7 33 45 20 Metal 75

SN 20002 7 7 36 68 32 Cellulose -

BE 4014 7.5 5 30 65 38 Nylon -

RT 23 8 8 21 60 32 Bronzefrit -

RT 24 8 8 21 60 32 Nylon 150

RT 17 8 8 36 100 60 Nylon 150

SN 21602 8 8 36 100 60 Cellulose -

BE 4042 8 8 36 105 60 Cellulose -

RT 7 8 8 36 105 60 Nylon 150

RT 4 8 8 36 105 64 Nylon 150

SN 70105 8 8 36 105 64 Nylon 500

RT 10 8 8 36 105 64 Nylon 150

SN 5066 8 8 50 100 60 Cellulose -

SN 70232 8 8 50 100 65 Cellulose -

RT 9 8 8 50 110 60 Nylon + Clapet AR -
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FILTRES ET PREFILTRES UNIVERSELS à CARBURANT
UNIVERSALS FUEL FILTERS AND PREFILTERS
KRAFTSTOFF UNIVERSAL FILTER UND VORFILTER

N° Hifi
Dimensions / Abmessungen

mm Media Seuil 
µm Photos

ø in ø out D1 H1 H2

SN 40710 9 9 50 144 60 Metal -

BE 4051 10 10 34 100 60 Cellulose

RT 19 10 10 50 100 60 Cellulose -

SN 5006 10 10 50 100 60 Cellulose -

SN 5079 10 10 50 100 60 Metal -

SN 40500 10 10 50 100 60 Metal -

SN 40520 12 12 50 110 60 Metal -

SN 40718 13 9 55 140 78 Metal -

BE 4035 6 - 8 6 - 8 24 60 25 Nylon 150

RT 2M 6 - 8 6 - 8 36 105 46 Cellulose -

RT 2 L 6 - 8 6 - 8 36 105 46 Cellulose -

RT 2 6 - 8 6 - 8 36 105 46 Cellulose -

RT 3 6 - 8 6 - 8 36 105 46 Nylon 150

RT 18 6 - 8 6 - 8 36 140 60 Cellulose -

RT 1 6 - 8 6 - 8 50 120 60 Cellulose -

RT 16 6 - 8 6 - 8 50 120 60 Nylon 250

RT 6 8 - 10 8 - 10 50 190 125 Nylon 250
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ENTONNOIRS FILTRANT À CARBURANT
FUEL FILTER FUNNEL
KRAFTSTOFFTRICHTER MIT FILTER

SÉPARATEURS EAU / CARBURANT   I   WATER / FUEL SEPARATOR   I   WASSER / KRAFTSTOFF ABSCHEIDER

Par un emploi correct de cet entonnoir, l’eau et les diverses impuretés solides sont séparées du gasoil et de l’essence. Cet entonnoir est antistatic.
By a correct using of the funnel, water and solid impurities are separated from diesel and gasoline. This funnel is antistatic.
Bei richtiger Verwendung trennt der Trichter Wasser und verschiedene feste Unreinheiten vom Diesel oder Benzin. Der Trichter ist antistatisch.

N° Hifi :
Y RFF1C

N° Hifi :
Y RFF3C

N° Hifi :
Y RFF8C

N° Hifi :
Y RFF15C

Débit (max.)
Flow (max.)

Strom (max.)
10 l/mn 15 l/mn 19 l/mn 57 l/mn

Seuil de Filtration
Micron Rating

Feinheit
149 μm 149 μm 149 μm 74 μm

Hauteur
Height
Höhe

150 mm 230 mm 250 mm 250 mm

Ø 90 mm 140 mm 220 mm 220 mm

Carburant
Fuel
Kraftstoff

Entonnoir
Funnel
Trichter

Saleté
Dirt
Schmutz

Filtre
Filter

Eau
Water
Wasser

Carburant Filtré
Filtered fuel
Filtrierter Kraftstoff
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CLE

61 mm - 121 mm

CL 1000
CLE

131 mm - 144 mm

CL 1006
CLE

EZU 05231 - EZK 09231 - EZV 04231 - EZU 09231 - EZY 09231 - 
EZU 20231

CL 5001
Ø 130 mm - 18 ergots / Nocken 
/ lugs 

-----> 152 mm

CL 1001

-----> 160 mm

CL 1007

EZL 10281 PUE - EZL 10281 PUF - EZL 10951 T - EZI 09231 - 
EZI 09241 - EZI 20241 
EZI 20951 - EZI 05223 - 6090410-SE600 

CL 5002
Ø 120 mm - 12 ergots / Nocken 
/ lugs

75 mm - 120 mm

CL 1002

70 mm - 108 mm

CL 1009

EZL 10261 - EZS 10231

CL 5003
Ø 122 mm - 10 ergots / Nocken 
/ lugs

110 mm - 150 mm

CL 1003

65 mm - 105 mm

CL 1010

Ø 73 mm / ø 12.8 mm  
T 600 

CL 6001

104 mm - 118 mm

CL 1004

105 mm - 150 mm

CL 1011

Ø 76 mm - 14 pans / Kanten / faces 
SO 228 - SO 335 - SO 434 - SO 7059 

CL 6003

118 mm - 128 mm

CL 1005

Ø 126 mm -18 ergots / Nocken / lugs 
AEZY 10231 - APF 43 - APF 43 IBIS 

CL 5000

Ø 76 mm - 8 pans / Kanten / faces

CL 6005

HIFI FILTER
CLÉS À FILTRES   /   FILTER WRENCH   /   FILTERSCHLÜSSEL
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RECOMMANDATIONS GÉNÉRALES
GENERAL ADVICES 
ALLGEMEINE ERKLÄRUNGEN

Recommandations générales

Les renseignements contenus dans ce catalogue sont diffusés à titre indicatif à notre clientèle et 
sont aussi exacts que possibles. Cependant, des erreurs d’impression ainsi que des modifications 
constructeurs peuvent apparaître après édition de ce document. En cas de doutes, nous vous 
prions de vous adresser à nous-mêmes ou à nos représentants. Tout nouveau catalogue annule 
les éditions précédentes. Toute reproduction, ne serait-ce que partielle, est interdite sans notre 
autorisation écrite.

General advices

All informations contained in this catalogue are given as an indication to our customers, and are 
as accurate as possible. Dispite all our efforts, some printing mistakes can occure, as well as 
constructor modifications done after publication of this document. In case of doubts, please contact 
us or our sales representative directly. Every new catalogue supersedes previous editions. No part 
of this publication may be reproduced in any way without our prior written consent. 

Allgemeine Erklärungen

Die Angaben in diesem Kataloge sind unverbindlich. Für Änderungen der Filterausrüstung durch die 
Fahrzeug- und Motorenhersteller oder durch die Hersteller von Filtererzeugnissen anderer Marken, 
übernehmen wir keinerlei Gewähr. Es können auch Druckfehler auftreten. In Zweifelsfällen bitten wir 
um Rückfrage bei uns, oder unseren Vertretern. Mit Erscheinen des neusten Kataloges verlieren alle 
früheren Ausgaben ihre Gültigkeit. Für diese Unterlagen behalten wir uns alle Rechte vor. Nachdruck, 
auch auszugsweise, ist nur mit unserer vorherigen schriftlichen Genehmigung gestattet.

Recomendaciones generales

Informaciones dadas en éste catálogo lo son a titro de indicación y estan tán exactas como 
possible y se ha puesto el máximo cuidado en su elaboración. Sin embargo, no se descarta 
lo posibilidad de algún error de impresión, ni tambien los cabios que se pratican a veces de 
parte de los fabricantes, posteriores a nuestra publicación. En caso de duda, le rogamos sirvanse 
llamarnos directamente con motivo de comprobarlo. Con cada nueva publicación, se pierden 
validez todas las ediciones anteriores. La reproducción total o parcial no está permitida sin nuestra 
previa autorización escrita.

Raccomandazione generale 

Informazione incluse in chesto catálogo sono date a titolo indicativo ai nostri clienti, e sono de la 
piú scrupolosa puntualitá. Tuttavia, alcuni errori di stampamento, o alcuni cambiamenti da parte 
degli costtrutori, possono parecere dopo la nostra pubblicazione di quello documento. Nel caso 
di cualcuno dubbio, favorite verificarlo con noi. Con ogni nuova pubblicazione, perdono la loro 
validitá tutte le edizioni precedenti. Ristampe, anche parziali, non sono permesse senza una 
nostra autorizzazione data per iscritto.

Recomandãri generale

Informaţiile conţinute în acest catalog sunt oferite clienţilor noştri cu titlu informativ şi sunt cât se 
poate de exacte. Cu toate acestea, este posibil să apară erori de tipărire şi modificări efectuate de 
constructori după editarea prezentului document. Dacă aveţi îndoieli, vă rugăm să ne contactaţi pe 
noi sau pe reprezentanţii noştri. Orice catalog nou anulează ediţiile precedente. Orice reproducere, 
chiar şi parţială, este interzisă fără autorizaţia noastră scrisă.

Zalecenia ogólne

Treści zawarte w niniejszym katalogu mają charakter informacyjny i są możliwie jak 
najdokładniejsze. Nie wyklucza się jednak błędów w druku lub zmian wprowadzonych przez 
producentów po publikacji niniejszego dokumentu. W razie wątpliwości prosimy o kontakt z nami 
lub naszymi przedstawicielami. Każdy nowy katalog unieważnia poprzednie edycje. Wszelkie 
powielanie, nawet częściowe, jest zabronione bez wcześniejszej pisemnej zgody z naszej strony.




